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پیش بسوی انسجام حزبی طبقه کارگر!
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پیامی از اشغال استکهلم:

ما، برای تغییر جهانی با هم متحد هستیم!

پنجشنبه ، ژانویه 19 ، 2012 
خروج مبارک از مصر برای مردم آن کشور آزادی بیان و دموکراسی را نتیجه نداد.

در حال حاضر ، مردم مصر باز هم در حال ریختن به خیابانها هستند و دموکراسی واقعی، صلح، آزادی و پایان دادن به ظلم و ستم از رژیم نظامی نامشروع می باشند.

در هفته های اخیر، ما یک بار دیگر صحنه خشونت های نگران کننده بی رحمانه علیه فعالان آزادی مصر را شاهدیم.

ما ، جنبش اشغال استکهلم ، سوئد، اروپا، از انقلاب مصر الهام گرفته ایم.

ما ، در یک سال قبل، 25 ژانویه، انقلابیون را در میدان تحریر مشاهده کردیم.

ما برای رساندن خواسته ها ، امیدها و فریادهای آنان به سراسر جهان از هر شبکه ای استفاده کردیم.

ما در رویاها و اشکهای ایشان مشترکیم. آنها باد آزادی و دمکراسی را در بادبان های ما به جریان انداختند. آنها در دل ما شعله های امید برای یک دنیای بهتر را زنده کردند.

اینک، پیام آنها، پیام ماست!

از پاریس تا برلین، از بارسلونا تا آمستردام همه ما در کنار یکدیگر برای نشان دادن همبستگی و عشق خود به برادران و خواهران مصر ی مان می ایستیم.

در شهرهای بسیاری در سراسر جهان، جنبش اشغال، تصمیم گرفته است تا در روز 25 ژانویه در مقابل سفارتخانه ها و کنسولگری های مصر تظاهرات هایی را برگزار کند و از مسئولان نظامی آن کشور بخواهد تا فوراً، اعمال شرم آور و وحشیگری علیه تظاهرکنندگان صلح جو را متوقف سازد.

به حقوق بشر مردم مصر احترام گذارید! کشتار رویاها ، و آینده فرزندان خود را متوقف کنید!

رنجبری کافیست! اینک زمان ساختن صلح، آزادی، و رفاه است! تمام دنیا به تماشای شما ایستاده است!

ما، برای تغییر جهانی با هم متحد هستیم!

A message from Occupy Stockholm:

Thursday, January 19, 2012

Mubarak’s departure from Egypt did not result in freedom of expression and democracy for the Egyptian people

